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GARDENA ErgoJet 3000 (EJ3000)

2. MHCTpPYKUUM NO TEXHUKE 6e30MacHOCTHn

CopgepxaHue:

MepeBopa Cc aHrNMUMACKOro f3bika OpUrmHana pykosoacTsea no

IKcnnyaTtauuum.

BHMMaTeNnbHO NpoYnTanTe PyKOBOACTBO MO 3KCrniyaTaumm

1 cobnopanTe U3NoXeEHHbIE yKa3aHus. [JaHHOe pyKOBOACTBO
npeaHasHayYeHo A1 03HAKOMJIEHUS C N3AeNNeM, ero
npaBWJIbHOM SKCMayaTaumein n TeXHNKON 6e30MacHoCTH.

B Lenax 6e30nacHOCTU 3anpeLLeHo Noib30BaTbCs AaHHbIM
n3genvam AeTsM U MonogpiM loasm Maagie 16 net, a Takke
BCEM nnuam, He O3HaKOMJIEHHbIM C HACTOALMM PYKOBOACTBOM
no akcnayaraumn. Jlioay ¢ orpaHNY4eHHbIMY GU3NYECKUMN NN
YMCTBEHHbIMU CnocobHOCTAMM MOryT NOJIb30BaTbCA AAHHbIM
n3gennem ToJ1bko nod Haa3o0poM Ui NOCJIEe MHCTPYKTaXa
OTBETCTBEHHbLIMU JINLLAMW.

- XpaHuTe gaHHoe PYyKOBOACTBO MO aKkcnnyaTaunm B HaAeXHOM
MecTe.
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1. O6nactb npumeHeHus nagenmna GARDENA ErgoJet 3000

- MNpumunTe K CBEAEHNIO MHCTPYKLMW NO TEXHNKE Be3onacHocTu Ha ycTpornicTee ErgoJdet 3000.

NPEAYNPEXAEHUE:

[aHHOE YCTPONCTBO NPEACTaB-
nseT onacHocTb! HebpexxHoe
nnn HernpasuJibHOE NpuMeHeHmne

MOXET NPUBECTU K TAXESIbIM
TpaBMaMm.

BHumaTensHO npoyntante
MHCTPYKLMIO MO SKchyaTtaumm,
|.l| noka He y6eauTech B MOHUMaHUN
— cnoco6a noJib3oBaHUs BCeMu
opraHamu ynpasfieHUs U nx
Ha3Ha4YeHus.

He ponyckante nonagaHvs nog,

[noxab. He octaBnsante nsgenve
Ha ynuue BO BpemMs A0XAs.

Bceraa BbikntoyanTe yCcTponcTeo!
oﬂ BblHMManTe BUIKY U3 PO3ETKM
nepes, HaCTPOMKOWN, YACTKOM
160 B cryyae CcrnyTbiBaHUS U
rnoBpexaeHns kabens.

PekomeHpyeTcsa HageBaTb

@ 3aLUMTHBIE O4KM U HAYLLHUKMA.

He ponyckarvite npu-
BNXKEHNS NOCTO-

[ ]
POHHUX NTNLL.
<~

Akcnnyataums no
Ha3Ha4YeHuIo B KaYyecTBe
BO34YXOAYBKU;

3Kcnnyarauml no
Ha3Ha4YeHUIo B KadecTBe
nbinecoca:

Ol1ACHO!
Puck
TpasMupoBaHus!
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M3penne GARDENA ErgoJet 3000 MOXeT MCNONb30BaThLCH B
KayecTBe BO34YXOLYBKW AJ11 CMETaHUS: Mycopa U CKOLLEHHOM

TpaBbl C MPOE3AHLIX MyTEl, TPOTYapoB, TEppac 1 np., a Takxke
0151 BblAyBaHWNSA CKOLLEHHOW TPaBbl, CEHa UM JINCTBLI B Ky4K
MBO0 yaaneHns Mmycopa 13 yrioB, BOKPYr CTbIKOB WU MeXay

Knpnmnyamu.

M3penne GARDENA ErgoJet 3000 MmoxeT ncrnonb3oBaTbCs
B KayecTBe Nblfecoca ana cbopa Takoro Cyxoro Mycopa, Kak
NIUCTBA, TPaBa, Meskue BeTKM 1 ByMaxkHble 06pesKu.

B cny4yae ncnonb30BaHUS He MO Ha3Ha4YeHUIO AaHHOe
nspenve MOXeT NpPeAcTaBndaTb onacHocTb. Heo6xoanmo
coOnoaaTh NpeaynpexaaooLlme ykasaHusa U MHCTPYKLUN
no TexHuke 6e3onacHoOCTU Anga obecneyeHus 4OCTaTOYHOMN
HapeXHocTu n 3P PeKTUBHOCTU NpU SKCnlyaTtauum uage-
nusa. OneparTop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a cobloaeHue
npeaynpexaanwmx ykasaHu U UHCTPYKLWA, NpUBeAeH-
HbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE U Ha u3aenuu. 3anpeLleHo
noJsib30BaTbCH U3AENINEM, €CJIN NPeAoCTaBIeHHbIe
NPON3BOAUTENIEM 3aLUUNTHbIE 3JIEMEHTbl HEe HaXOAATCSA

B NPaBWIbHOM MOJIOXXEHUN.

OGLKe Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTU NPY
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM

NPEAYNPEXAEHUE:
npoYMTanTe BCe Mepbl Npeao-
CTOPOXXHOCTU U UHCTPYKLUN.
Hecob6noneHve npenynpexaato-
LUMX yKa3aHW 1 UHCTPYKLN
MOXET rPUBECTYU K yAapy 3/1eK-
TPUYECKMM TOKOM, roxapy v/vam
TSKEJIbIM TPaBMam.

>

CoxpaHuTte Ha Gyayliee BCe MUHCTPYKLUU
n npeaynpexaeHus.

Ucronb3yeMbiii B IpenyrnpexaeHusix TepMuH
"3JIEKTPOVNHCTPYMEHT" OTHOCUTCS K Bawuemy
paboTarLLlemMy OT CETU 3/IEKTPONHCTPYMEHTY
(co WwHypom).

1) BesonacHOCTb B MecTe paboTbl

a) 910 n3penue He NpegHa3Ha4YeHo ans
MCMNONIb30BaHUA ML aMU (BKJIIOYas AeTen)
C OrpaHU4eHHbIMU PU3NYECKUMU UNn
YMCTBEHHbIMU CIOCOGHOCTSAMM UJIN C orpa-
HU4YEHHOW CMOCOGHOCTbIO BOCNPUATUS,

a TaKke MuaMm, He UMEeOLLMM ONbITa
paboTbl Cc U3genuemM u He 03HaKOMUBLUMMM -
cq ¢ ero paboToii, 3a UCKJTIOYEHUEM ciy4a-
€B, KOraa OHM HaxoAATCs NoA Haa30pPoOM
svua, OTBETCTBEHHOro 3a ux 6e3onacHoCTb
WM NOJNTYHAIOT YKa3aHUs, KacaloLuecs
paboThl C U3aenuem, oT aToro nuua. fletu
AOJDKHbI HAXOAUTCS NOA HaA30pPOM, AN
TOro, 4ToObl 06ecneYmnTb, YTO OHU He urpa-
10T c uspenueM. MecTtHbie 3aKOHbl MOTyT
orpaHu4YMBaTh BO3pacT oneparopa.

Hukorpa He no3BonsiTe NOJIb30BaTbCA
nspenuem AeTam Uiu Nioasam, He 3HaKo-
MMBLUMMCS C 3TUMU UHCTPYKLUAMMN.
SNIeKTPOUNHCTPYMEHTBI B PyKax He 00YHEHHbIX
roJsib30Batesiel NPeacTaB/IsioT 0NacHOCTb.

6) He nonyckaiiTe npuGnnxeHns geten
1 NOCTOPOHHUX UL, BO BPEMS paboThi
9NEeKTPOUHCTPYMeHTa. OTBsiekasich, Bbi
MOXeTe roTepsiTh YripaBieHue.

B) Hukorpa He BbiayBaTe Mycop B HanpaB-
JIeHUM TeX, KTo Habnoaaer 3a Baweit
pab6oToii. Oreparop i nosib30BaTeslb HECYT
OTBETCTBEHHOCTb 32 aBapuy Uy ONacHble
cutyaLmnu, yrpoxaroLme Apyrim Joaam niv
UX UMYLLIECTBY.

r) Mecto pa6oTbl JOJIKHO ObITb YNCTbIM

1 XOPOLUO OCBELLEHHbIM.

3arpomoXxaeHns niv 0TCYyTCTBUE OCBELLEHUS
MOXET CTathb MPUYNHOV aBapuii.

A) 3anpeLeHo NoJsib30BaTbCs NIeKTPOUH-
CTPYyMEHTaMu BO B3PbIBOOMACHbBIX 30HAX,
Hanpumep, BGOJIN3M NIerkoBOCMN/IaMeHsI10-
LUXCS XXUAKOCTEW, ra30B U NbINU.
ONEKTPOUHCTPYMEHTHI MPOU3BOAST UCKPbI,
KOTOPbI€ MOrYT 3aXeub rblib Win Nnap.

2) BnekTPoGEe30NacHOCTb

a) Bunkm aneKkTponHCTPYMEHTa AO0JDKHbI
COOTBETCTBOBaTb po3eTke. 3anpeLljeHo
MEHSITb KOHCTPYKLUUIO BUNkn. He ucnonb-
3yiiTe NnepexoaHUKN C 3a3eMJIEHHbIMU
(3aMKHYTbIMM Ha 3eMJ110) NIEeKTPOUHCTPY-
meHTamu. HanpsxeHue ceTu nuTaHusa
nepemMeHHOro Toka A0JIKHO COOTBETCTBO-
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BaTb yKa3aHHOMY Ha NacnopTHOI Tabnuyke
napenus. Hu npu kakux oocTosTen,cTeax
He NoAcoeauHANTe 3eMJI0 K Kakoin-nmbo
4yacTu usgenus.

OtcyTcTBYE NBMEHEHUIT B KOHCTPYKLMMN BUJTOK
M X COOTBETCTBME PO3ETKAM CHUXAET ornac-
HOCTb OPaXXeHNSI 3JIEKTPUHECKUM TOKOM.

6) He nonyckaiite ¢pu3n4eckoro NnpuKOCHo-
BE€HUS K 3a3€eMJIEHHbIM NOBEPXHOCTAM,
Hanpumep, Tpyoam, paguaropam, nauTam
Un XxonoaunjibHUKam.

OnacHocTb ropakeHvst 3J1IeKTpu4eckumMm TOKoOM
rOBbILLIAETCS, €CJIN BaLLE TeJ10 3a3eMJIEHO.

B) He ponyckaiTte nonagaHusa 3/1€KTPOUH-
CTPYMEHTOB NoA, A0XAb NN BO BIAXHYIO
cpeny.

[poHVKHOBEHME BOAbI B 371EKTPOUHCTDYMEHT
MOBLILLAET OMAaCHOCTb [TOPAXEHUST NIEKTPUYE-
CKVIM TOKOM.

r) He ponyckaiiTe HenpaBuLHOro oopalue-
HUS co WHypoM. He nepeHocuTe, He TAHUTE
U He BblAepruBanTe 9N1IEKTPOUHCTPYMEHT U3
po3eTku 3a WHyp. He npubGnuxaiite WHyp K
MCTOYHMKAaM Tensa, Maciy, OCTPbIM yrinam
unu asnxywmmcsa Yactam. MNepep akcnnya-
Tauuen npoBepbTE OTCYTCTBUE NOBpPEXAe-
HUIA KabGensa. 3ameHuTe Kabenb Npu HaNU-
41U NPU3HAKOB NOBPEXAEHUNA WU USHOCA.
He ucnonb3yiite ra30HOKOCUJIKY, €cnv
aneKkTpuyeckue Kkabenu noBpexaeHbl Unm
n3HoweHol. HemeaneHHo orcoeanHuTe
ra3oHOKOCWJIKY OT 3J1IEKTPUYECKON ceTu,
ecnu kabenb paspesaH UNu NoBpeXaeHa
nsonauusa. He porparueanrteco oo anek-
Tpu4eckoro kabensi, noka ra3oHOKOCUJIKa
He OypeT oTcoeauHeHa ot ceTu. He umHute
pa3pes3aHHbI UK NOBPEXAEHHbI Kabenb.
3ameHuTe ero HOBbIM Kabenem.
[NoBpeXaeHHbIN 1N CriyTaHHbI LHYP MOBbI-
LIaeT OrMacHOCTb MOPaxXeHUe 3J1eKTPUYECKUM
TOKOM.

A) dneKTpnuyeckuii Kabenb Heo6xoANMO
pasmoTaTtb.

CMOTaHHbIV kKabeslb MOXET reperpeTbCsi v CHU-
3UTb NMPON3BOANTEIILHOCTb U3aenns. Beceraa
MpOsIB/ISIVITE OCTOPOXHOCTb MPY CMaTbIBAHAN
kabesns, cneguTe 3a OTCYTCTBMEM NeEPErnbos.

e) Ecnu Bbl paGoTaeTte C 3/1eKTPOUHCTPY-
MEHTOM Ha ynuue, NpuMeHsinTe cneunanb-
HbIN YAJIMHUTESbHbIV LUHYP AJ19 YJINYHOIO
nosib30BaHNA C COeAUHUTEsIEM B COOTBET-
cTBuM ¢ Hopmoi IEC 60320-2-3.
lMpumeHeHne LWHypa, NPeaHa3Ha4YeHHOro AJsi
YJIMYHOI O UCT10J1b30BaHUs1, CHUXAET ONacHOCTb
riopaxeHusi 371eKTPUHECKUM TOKOM.
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) Ecnu Hen36exHo TpebyeTcs NpuMeHe-
HUe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA BO BNIaXKHOMN
cpepe, UCNOoJIb3yuTe NCTOYHUK NUTaHUS,
3aLlMLLEeHHbIA YCTPOMCTBOM 3aLLUTHOrO
otknoyeHus (Y30). Mbl pekomeHayem
MCNOJIb30BaTh 3aLMTHbIE BbIKJIIOYaTenu,
pearvpyloLime Ha yTe4ku Toka, C HOMU-
HanbHbIM TOKOM < 30 mA. J[laxe C yCTaHOB-
JIEHHbIM YCTPOMCTBOM 3aLLUThl OT TOKOB
3aMbIKaHUSA Ha 3eMJ1I0 HE MOXET GbITb
rapaHTupoBaHa 100 % 6e30onacHOCTb

1 NO3TOMY BCerpa Heo6xoAMMO cnepoBaTb
npaBunam 6esonacHoi pa6oTbi. MpoBepsii-
Te Bawe ycTpoOMCTBO 3aLinTbl OT TOKOB
3aMblKaHUS Ha 3eMJTI0 KaXabii pas, koraa
Bbl ero ucnonb3syere.

lNMpumeHeHne Y30 cHuxXaeT ornacHOCTb rnopa-
KEHWNS 3J1IEKTPUHECKUM TOKOM.

3) UhauBmnayanbHag sawmra

a) ByabTe 6QuTenbHbI, CieguTe 3a CEBOMMU
AEeNCTBUSIMU U NPOSIBNSATE 34paBbli CMbIC
npu paboTe C 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOM.

He nonb3ynrtech 3/1EKTPONHCTPYMEHTOM,
ecnu Bbl 4yyBCTBYETE YyCTaNoOCTb U HAXOAM-
Tecb Noj BO3AEeACTBUEM HAaPKOTUKOB, aJiko-
rons i MeauUMHCKNX npenaparoB. Mymo-
JIETHOE OTBJIe4YEHWNE BHVYIMaHWsI BO BpeMsi pabo-
Thbl C 3JIEKTPOUNHCTPYMEHTOM MOXET IPUBECTU

K TSDKEJIbIM T€JIECHBIM MOBPEXIAEHUSIM.

6) Ucnonb3yiiTe cpeacTea MHAMBUAYalib-
HOWM 3awmTbl. Bcerpa HapeBaviTe 3almTHbIe
OYKM U HayWHUKU. PekomeHayeTcs HOCUTb
MacKy ANS 3alUThbl OT NbIIN.

lMpumeHeHne B 3aBUCUMOCTU OT 0OCTOSITE/IbCTB
Takux CPeACTB 3aLUNThbI, Kak OYKM, HAYLLIHUKY,
rblie3aLymTHas Macka, rnpoTUBOCKOJIb3SLLAs
3alnTHasi 006yBb WM Kacka CHUXAET OracHOCTb
10J1y4EeHUSI TESIECHbIX MOBPEXAEHWA.

B) MpeaynpexaeHue HenpeaHaMepPEeHHOro
BKnovyeHus. Mepep noaxniouyeHnem

K MCTOYHUKY NMUTAHUSA, MOABEMOM U
nepeHoCcoM yCTpoicTBa yoeauTech, 4To
nepekxsiovyaTesib HAXOAUTCS B BbIKJ1IOYEH-
HOM NONOXEeHUWU. Ecsin Bbl HeceTe 3/1eKTpo-
WHCTPYMEHT, iepxa rnasew Ha rnepekoyarerne,
WIn NoAKoYaeTe 3J1eKTPONHCTPYMEHT K 3J1eK-
TPOMUTAHWIO, KOrAa MNEePEKII0YaTE b BKIIIOYEH,
PUCK aBapuy roBbILLIAETCS.

r) He 3aHumaiite Heya06HOE NONOXEHME.
Bcerpa coxpaHsinTe paBHOBecue U ycTom-
4yneo ctaBbTe Horu. Ha cknoHax Gyapte
0C00EHHO OCTOPOXXHbI, YTOObI HE MNOCKOJIb3-
HYTbCSl, U HOCUTE 00YBb Ha HECKOJIb3KOM
nopgowse. He aenaiite wWwaroB Ha3ap, BO
BpeMs paboTbl. Bbl MOXeTe COTKHYTbCS.
Xopute, HUKorga He 6erute. 3anpeLleHo

HaxoAuTbCH Ha CTPEMSIHKE BO BPEMS IKC-
nayarauuv nsaenus. 370 r1o3B0JINT Jy4LLe
KOHTPOJIMPOBATb 3JIEKTPOUHCTPYMEHT B CJly4ae
BO3HUKHOBEHWSI HEMPEABUAEHHOM CUTYaLNN.

A) HapeBaiTe COOTBETCTBYIOLLYIO OAEXAY.-
Bcerpa HapeBaiiTe NOAXOASALLYIO OAEXAY,
nep4aTkv U Npo4Hylo o0yBb. He HapeBaiiTe
CBOGOAHYIO oAeXAy Unu ykpaweHus. He
ponyckante npuonnKeHus BoJ10C, 0AeXAbl
U Nep4yYaTokK K ABMNXYLLMMCSH YaCTaM.
CBoboaHasi oaexnaa, yKpaLLueHWsl v AJINHHbIE
BOJIOCbl MOTYT rornacTb B ABVXYLLNeCs 4acTu.

4) SkcnayaTaumsa n oécnyxueaHue
SNEeKTPOUHCTPYMEHTAa

a) HasHauyeHue n cnoco6 aKcnnyaTauum
n3penus A0MKHbl COOTBETCTBOBAThb yKa3a-
HUSM AAaHHOro pyKoBoAcTBa. Bcerpa
HanpaengnTe kKabenb Ha3ap, B OTAANIEHUN
oT nspenvs. He neperpyxaiite a1IeKTPONH-
CTPYMEHT. Ucnonb3yiTe TakoW 3N1eKTPOUH-
CTPYMEHT, KOTOPbIA COOTBETCTBYET YCJIO-
BUSIM NpUMeHeHus. [IpaBu/ibHO NoaobpaH-
HbIV 37IEKTPOUHCTPYMEHT J1y4LLE U HaAeXHee
cripaBuUTCS C 3a4a4evi, COOTBETCTBYIOLLEN ero
KOHCTPYKTUBHbIM XapaKTepuUcTUKaM.

0) NMpoeepsiiTe Baw capoBblii NblEcoC
ErgoJet nepen kaXxabiM NCNOJSIb30BaHUEM.
3anpeleHo paboTaTth C MHCTPYMEHTOM,
€CJIM ero nepeksnoyaTesib He BKJlloYaeTcs
WU He BbiKJlo4aeTcs. Bbl 4OMKHbI 3HaTDb,
Kak ObICTPO OCTaHOBUTb paboTy uspgenus

B 3KCTPEHHOW CUTyauuu.

J1to60ovi 371eKTPOMHCTPYMEHT C HepaboTaloLLMM
riepeksio4HaTesieM rnpeacTaBisieT 0nacHOCTh

u TpebyeT peMoHTa.

B) KpbinbyaTka npoposmkaeT BpalaTbCa
Aaxxe nocne BbIKJIOYEeHUS uspenus.

Bo n3bexaHue Tsxesbix TpaBM B pe3ysibTate
BpAaLLEHUS JI0NaToK KPbl/ibYaTKu ABUraTesib
J0JIKEH OCTaHOBUTLCS, @ JIONaTku rnepectarb
BpaLLaTbCs.

r) OTknoyaTe OT CeTu SNEeKTPONUTaHus:

— nepep, CHATMEM UM 3aMeHOoM Bcero 610ka
MYCOPOCOOpPHMKA;

— nepepn TeM, Kak OCTaBUTb n3gesnve 6e3
npucmoTpa Ha noboe Bpems;

— nepep yaaneHnem 3acopeHus;

— rnepepn, npoBepKOmr, YACTKOWN 1IN BbINOJIHE-
HMEeM Kakmx-nnmbo onepaumin c Npndopom;

— B CJly4ae HexapakTepHOro BU6pupoBaHus
n3penvsa. Cpasy BbIMOJHUTE OCMOTP.
YpeamepHoe BMOpMpoBaHNE MOXET HAHECTU
TPaBMbl;

— nepep TeM, Kak nepenarb YCTPONCTBO
DPpYromy 4esioBeky.

A) Hencnonb3yemble 351€KTPOUHCTPYMEHTDI
AOJDKHbI HAXOAUTLCSH B HEAOCTYNHOM AN
aeten mecte. He nosBonsinTe nuuam, He
O3HAKOMJIEHHBIM C JaHHbIM PYKOBOACTBOM
no aKcnayaTauum a/IeKTPOMHCTPYMEHTA,
paboTaTb C HUM.

O/IeKTPONHCTPYMEHTBI B PyKax He

00y4€eHHbIX 0/1Ib30BaTes1ei NPeaCcTaBIsioT
0rMacHoCTb.

€) DNeKTPONHCTPYMEHTbI TPEOYIOT TeXHU-
yeckoro yxoaa. NMpoeepsiiTe TOYHOCTb
HACTPOMNKU N OTCYTCTBUE 3ae[aHNsa ABUXY-
LLIUXCH YaCcTeW, OTCYTCTBUE MOJIOMaHHbIX
3anyacTeli U MHbIX HEMCNPaBHOCTE, KOTO-
pble MOryT HapyLUUTb PabOTy 3/IeKTPOUH-
cTpyMmeHTa. B cnyvyae noBpexaeHus noun-
HUTE 3NIeKTPOUHCTPYMEHT Nepea, ovepea-
HbIM UCMOJIb30BaHUEM. [lepXuTte Bce
OTBepCcTUs CBO6GOAHBIMM OT MycOpa.
HeHapanexalumm TexHn4eckui yxos ctas
MPUYNHOV MHOIMX aBapuii.

X) Mpu paboTe ¢ 31eKTPONHCTPYMEHTOM U
NPUHaANIeXHOCTAMU PYKOBOACTBYUTECH
AaHHbIMM YyKa3aHUSMUN, yYUTbIBasa pabouve
YCJIOBUS U 3a4a41, KOTOPbI€ HY)KHO BbINOJI-
HUTb. PaGoTaiiTe c uagenuem TonbKo npm
AHEBHOM MJIM XOPOLUEeM UCKYCCTBEHHOM
OCBeLLEeHUN.

lMpyuMeHeHne 3/1eKTPOUHCTPYMEHTA HE

0 Ha3Ha4YeHWI0 MOXET CO3A4aTh OMNacHbIE
cuTyaumn.

5) Texnuueckoe o6cnyxmeanme.

U XpaHeHue

CepBuUcHoe 06cnyXuBaHue 371eKTPOUH-

CTPYMEHTA A0JKHbI BbINOJIHATb KBanudm-

LUPOBaHHbIE CNEeLuanucTbl N0 PEMOHTY

000pyAoBaHUS C UCMOJIb30BaHUEM TOJIbKO

NAEHTUYHbBIX 3an4yacTen.

370 rapaHTUpyeT coxpaHeHue 6e30nacHoOCTN

B3JIEKTPOUNHCTPYMEHTA.

— Bce raiikun, 60nTbl U BUHTbI [0KHbI ObITh
HaZleXHO 3aTAHYThI C Liesbio 06ecneyeHns
6e30MnacHon paboTbl N3QeNus.

— VI3HOLLIEHHbIE U MOBPEXAEHHbIE
[eTany JOJIXHbl ObiTb 3aMEHEHbI B LIENSX
6e30MacHOCTU.

— VMicnonb3ymTe TONIbKO OPUTMHANbHbIE
3an4yacTu U NPUHAANEXHOCTMU.

— PerynsipHo ocmatpuBainte MycopoCOOpHUK.
B cnyyae ero naHoca uam noBpexneHns —
3amMeHuTe.

— XpaHuTe B CyXOM, NPOXJIaiHOM U HEAOCTYN-
HOM Ons feTer MecTe. 3anpeLLeHo XpaHnTb
Ha ynuue.
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Mepbl NpesoCTOPOXHOCTU NPU QaGOTe

C BO3AyXOAYBKOW

Mepepn 3anyckoM ycTpoKCcTBa NPOBEpbTE
y4yacTok, rae Bbl OyaerTe paboTtaTtb.
Ynanute Becb Mycop v Takme TBepAble npea-
METbI, Kak KaMHU, CTEKJIO, MIPOBOJIOKA U T.1.:
OHU MOTYT CTaTb NMPUYUHOV TPABMbI VN
r1oBpexaeHnii, okasaBLUVCh B poLecce
aKcriyaTaumm oTOPOLLEHHBIMU HANPSIMYHO
WJIA DUKOLLIETOM B CTOPOHY.

3anpeleHo paboTaTb C yCTPOMCTBOM Ge3
NPUMEHEeHNs HaAJIeXallero OCHaLLeHUs .
s npyuMeHeHus yCcTpoKcTBa B Ka4ecTse
BO34yX0AYBKN HEOOXOAMMO 0053aTE/IbHO
YCTaHOBUTb HarHeTaTesibHyw TPYOKY.
Yicrnonb3yviTe T0/1IbKO PEKOMEHAYEMbIE
Hacaznky Bo U36exaHue Te1IeCHbIX MOBPEX-
AEHUNNA.

He paGoTaiiTe c BO34yXOAYyBKOI BO3N1E
CXXUraeMbiX JIMCTbEB UJIN XBOPOCTa,
KOCTPOB, MaHrasioB, 30Jibl U Np.
lpaBnibHOE NC0JIb30BaHNe BO3AYX0AYBKU
He [OrnyCTUT PacrpoCTPaHEHUS] OrHsl.

He nomeLwianiTe HUKakKue npegmeTbl B
HarHeTaTesibHble TPyOKU; He06Xo0AUMO
BCerpga BblAyBaTb MyCcOp B CTOPOHY, rae
HeT NoAei, XKMBOTHbIX, CTEKJIa U TaKnNX
TBepAbIX 00bEKTOB, KaK AePeBbsl, aBTO-
MOOUNUN, CTEeHbI U T.MN.

HanpaBneHHasi Bo3ayLUHasi CTPYs MOXET
MPUBECTU K OTOPACLIBAHWIO HAMPSIMYIO WIIN
PUKOLLETOM KaMHEeW, rpsi3v Uim nasok, 4To
MOXET MPUBECTU K TPaBMUPOBAHWIO t04eV
WJIV KMBOTHbIX, MOBPEXAEHWNIO CTEKOJT

Y HAHECTY UHO yLepo.

3anpeLleHo UCnonb3oBaTb YCTPOWCTBO
ANS pacnbiIeHUs XMMUYEeCKUX NPOAYKTOB,
yAoGpeHuii unu Apyrux BeLecTs.

Takoe pacriblieHne MOXET 0Ka3aTb TOKCUYe-
cKoe Bo3aericTeue.

Mepbl NpeaoCcToOpoXHOCTU NpU pa60Te

(¢}
.

nbiyiecocom

MNMepepn TeM Kak OTKPbIBATb KPbILLIKY BCa-
CbIBaIOLLLEr0 OTBEPCTUS IMGO NbiTaThbCA
BCTaBUTb UJIN CHATb BCacbliBaiowme Tpy6-
KU, OCTAaHOBUTE ABUraTesb U OTKJIIOYUTE
LUHYP-YASIMHUTESb.

Bo u3bexaHue TSXesbIX TpaBM B pe3y/ibTare
BPALLEHNS JTIONaToK KPbLIbYaTKU [BUraTe b
J0JKEH OCTaHOBUTbLCS, @ JIONaTky rnepecTaTb
BpaLLaThbCS.
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MNepep 3anyckom ycTpoimcTBa NpoBeEpbTE
y4acToK, roe Bbl 0yaete paboTaTthb.

U3 cbopHMKa U Kopriyca MOryT BblieTaTb
TBEpAble NpeaMeTbl, NPeacTaB/Iss onac-
HOCTb HAHECEHUSI CEPbE3HbIX TPABM Orepa-
TOPY W APYrAM JIHOASIM.

3anpelyeHo cooupaTtb NblJIECOCOM
KaMHu, rpaBuii, MeTas, OCKOJIKU CTeKna
un np. [paBuibHOE NPUMEHEHNE YCTPONCTBA
CHUXXaeT 0racHOCTb HAHECEHUS TEJTIECHbIX
OBPEXAEHUV U/VITN TOJIOMKU YCTPOKCTBA.

He nponseoguTte nonbiTok coopaTthb Nbijie-
COCOM BOAY WU ApYyrue BUAbl XXMAKOCTHU.
TPOHNKHOBEHME BOAbI NN APYIrOV XUAKOCTN
B 9/1IEKTPOUNHCTPYMEHT MOBbILLAET OMacHOCTb
ropaxeHusi 371eKTPUYECKUM TOKOM.

3anpelyeHo paboTaTb C yCTPOMNCTBOM 6e3
NPUMeHeHNs HaAJeXallero OCHaLLeHUs .
s npyuMeHeHvs1 yCTporcTBa B Ka4ecTse
nblnecoca HeobxoanmMo 0bsi3aTesibHO ycTa-
HOBUTL BCachlBatoLme TpyOku 1 y3es coop-
Huka. Yoenmtechb, 4To BO BpeMs paboThi
YCTpoVicTBa 3acTexka-MoJsIHUSI COOpHUKa
MOJIHOCTBIO 3aKPbITa BO N306exXaHve BblieTa
mycopa. Vlcrnonb3yite To/IbKO pEKOMEHAye-
Mble Hacaaku.

3anpelueHo cooupaTb NblJIECOCOM
BbIGpPOLLEHHbIEe CMIUYKN, CUrapbl, curape-
Thbl UM MEenes OT KOCTpa, MaHrana, Ky4
XBOpPOCTa U Np. He gonyckante cutyawumm,

B KOTOPbIX BO3MOXHO BO3ropaHue cOopHuKa.
Bo nsbexaHue pacrnpocTpPaHEeHUs OrHs He
paborarite ¢ Bo34yxoayBKOM BON3N CXUrae-
MOV INCTBbI WV XBOPOCTA, KOCTPOB, MaHra-
J10B, 30J1bl U1 MIP.

O6s3aTenbHO HageBalTe HanJiIe4yHbIn
pemMeHb BO Bpemsi pabGoThbl C MbIECOCOM.
370 MOMOXET COXPaHUTb YnpasaeHNe Has
3/IEKTPOUNHCTPYMEHTOM.

PerynsapHo npoBepsiiTe BcacbiBaloLme
BO3AYyX OTBEPCTUS, YrOJIbHUK TPYObI

1 BCcacbiBaloLwme Tpyoku, Npu 3TomM
YCTPOMCTBO A,0/KHO ObITb OCTAaHOBJIEHO
M OTKJIIOYEHO OT 3JIEKTPONUTaHUs.

He pgonyckavite ckonaeHus Mycopa B BEHTU-
JISLINOHHBIX KaHa1ax v TpyoKax: OH MOXET
rpensiTcTBOBAaTh [O/IKHOMY BbIXOAY M0TOKa
Bo3ayxa. 3anpeLyeHa paboTa, ecsiv kakoe-
JIMb0o OTBEPCTME 3aKyrnopeHo. He gonyckaite
CKOIMJIEHUS blJIN, BOPCAa, BOJIOC U APYroro
Mycopa, KOTOPbI MOXET CHU3UTb MHTEHCUB-
HOCTb BO3AYLLIHOIO MOTOKA.

3. Coopka

MPEAYNPEXAOEHMUE: nepep TeM Kak OTKPbIBaTb KPbILLIKY BCaCbIBaIOLLEro
OTBEpCTUS NGO NbITaTbCA BCTABUTb UJIN CHATb HarHeTaTesibHYI0 TPYOKyY
nnm BcacbiBaowme Tpy6ku, ocTaHOBUTE paGoTy YCTPOICTEA M OTK/IOUNTE
LIHYP-YASIMHUTENb.

Bo nsbexaHue TaXesbiX TDaBM B Pe3y/bTaTte BpaLLeHus JI0NaToK KPbibYaTku

ABurartesib 0/1KeH OCTaHOBUTbLCS, a JIoMNaTku riepectaTtb BpaLlaTbCs.

YcraHoBka HarHeTaTesibHON 1. CoBMecTuUTe nasbl Ha HarHeTaTesbHon Tpyoke (D ¢ nasamm Ha
TPYOKN:

BbIXOHOM OTBEPCTUM BO3ayx0ayBku ).

2. 3a4BUHbTE HarHeTaTesbHYO TPYOKY HA OTBEPCTUNE
BO34YyXOZYBKW, MOKa OHA HE 3aLLefIKHET B MPaBUIbHOM
NosioXeHun; Tpybka KpenuTcs K BO34yX04yBKe C MOMOLLbIO
GNOKMPOBOYHOM KHOMKM Ha Tpyoke (.

3. [ns CHATUS HArHETaTENbHOW TPYOKN HAXXMUTE BIIOKMPOBOYHYIO
KHOMKY Ha Tpyoke (@), CTarmeas nocnegHiolo.

NMPUMEYAHME: npenoxpaHnTenbHbIN BbIK/OYATENb HE
OOMyCTUT BKJTIOYEHNS YCTPOMCTBA, €CW HarHeTaTenbHas
TpyOKa He yCcTaHOBNEeHa NpaBUIbHO.

YcraHoBka BcacbiBaoLmux

TPy6OK:

1. OTKpOWTE KPbILLKY BCACbIBAOLLEro 0TBepCTUst (3, OTOMKHYB
rokasaHHyto Ha pucyHke 3awenky & 1 NoTaHyB BBEPX
BCMoOMoOraTesbHylo pykoaTky nbiiecoca @®.

2. 3awenka gomxHa 3adukcrupoBaTbCs B 3aHEN PYKOATKE
Bo3ayxoaysku @. YoeauTecs, 4To kabenb nuraHus
cBOOOEH.

MPUMEYAHME: BcacbliBatoLLmx TPYOkn — age: BepxHasa @

N HNXHSAA (0. Ha 0aHOM KOHLLE BEpXHel TPyOKM MMEeeTCs LapHUp
1 Kpokn, 06a KoHLa MMEIOT NpsiMoli cpes. BepxHsas Tpybka
KpenuTcs K 610ky Bo3ayxoayBkun. KoHew, HuxHel Tpyoku,
KOTOPbI HANpPaBsaeTCcs B CTOPOHY 3eMJi1 BO BPeMS paboThl

@ MbIIECOCa, UMeeT KPUBOIMHEHYI0 dopMy. HidkHss Tpybka
KPEenUTCs K BepxHel Tpyoke.
® 3. Ansa TOro 4To6bl NPUKPENUTL HUXHIOK BCACHIBAIOLLYIO
.\ TpybKy (® K BepxHeli (@, cHayana coBMecTuTe 60p03aKM
OBYX TPYOOK. 3aTeM COeMHUTE C YCUIMEM ABe TPYyOKU,

NoKa HUXHAS NOIHOCTbIO HE BOMAET B FrHE30 BEPXHEN.
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KpenneHnune c6opHuka:

N

Kpennenune Hanne4yHoro
peMHsi:
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4. HapeHbTe wapHup @ BepxHei TpyGku Ha Kpiok (D Ha HUXHe
4acTun yCTpOICTBa.

5. O6onpuTe BO3OyXoAyBKy o 3emio () 1 noBopaumsaiite ee
00 dukcaumm Tpybkm 3aLLenkaMm KpenexHblX 31EMEHTOB
BO3YXO4YBKMU.

NMPUMEYAHME: npenoxpaHuUTenbHbIN
BbIK/lOYATENb HE ONYCTUT BKIIOYEHUS
YCTPOWCTBA, ECNN BCACLIBAIOLLME TPYOKN
NPaBWJIbHO HE YCTAHOBJ/EHbI.

"Wen4ok”

1. CoBMeCTuTE nasbl Ha yroJibHuKe Tpybsl @) ¢ nazamm Ha
BbIXOAHOM OTBEPCTUN BO3AyX0ayBku ).

2. 3a[BMHbTE YroJfibHWK Ha OTBEPCTUE BO3OYXO4YBKM, MOKa OH
He 3aLLESIKHET B MPaBUIIbLHOM MOJIOXEHWU; YrOJIbHUK KPEenmTca
K BO3/lyXOlyBKE C MOMOLLIbIO HAXOAALLENCS Ha HEM
GIOKMPOBOYHOM KHOMKM (3.

3. MpukpenuTe c6opHUK (B kK NeTnam Ha BepxHeit (B 1 HUXHeN
BCacblBaloWmx Tpyokax (0.

NMPUMEYAHME: npenoxpaHuUTENbHbIN BbIKOYATENb
He J0MyCTUT BKJIIOYEHWS YCTPOCTBA, €C/N YIONbHUK HE
YCTaHOBJ/IEH NPaBWJIbHO.

[Onsa o6becneyeHns 0ONOHUTENIbHOW YCTONYMBOCTY NP
MCNOSIb30BaHUM YCTPOMCTBA B KQYECTBE Nblflecoca B KOMMAEKT
NOCTaBKW BKJIIOYEH HamnneyHbln pemeHb. MNpukpennte ero

K YCTPOICTBY Nepes HayanoM paboTbl. 3aLlefikHUTE KPYOK
Ha KpenexHoMm anemenTe @.

lepeHananka ycTposcTea
C pexxuma noisecoca
B peXXUM BO34YyXOA4YBKU:

4. dkcnayartauus

1. OcTaHoBMTE PabOTy YCTPOCTBA U OTKJIIOUUTE LUHYP-YANNHUTENb.
2. OTcoegnHUTE YrofibHMK co COOPHNKOM.

3. OTcoeamHnTe BcachiBatoLLme TPy6KM, OTKPbIB 3aLLenKky Ha
KPBILLIKE BCAChIBAIOLLErO OTBEPCTMS U MOBOPAYNBAst KPBILLKY [0
0CBOBOXAEHNSI TPYOOK M3 3aLLeNIOK KPEneXHbIX 3/1EMEHTOB.

4. 3aKkpoiiTe KpbILLKY BCaCbIBaOLLLEro OTBEPCTUS 1 yOeanTecs,
4YTO OHa 3aKpbITa HA 3aLLENIKY.

5. CHOBa yCTaHOBUTE HarHeTaTenbHyto TpyoKy. MHCTpykumun
Mo KPEeneHu1Io IaHHOr 0 3/1IeMEHTA CM. B NyHKTe "YcTaHOoBKa
HarHeTaTeslbHOM TPyOKM".

NMPUMEYAHME: npenoxpaHnTenbHbIN BbIK/OYaTE b HE
OONyCTUT BKJTIOYEHNS YCTPOMCTBA, €CNN KPbILLKA BCAChIBAIOLLETO
OTBEPCTUSA HE 3aKpbITa Ha 3aLLesKy.

NPEAYNPEXOEHMUE: Bo nséexaHue cepbe3HbIX TPABM MO NPUYNHEe
BblJIETa MyCOpPa U/UN KOHTaKTUPOBAHUS KPbUIb4ATKN 3anpeLieHo
noJsib30BaTbCA YCTPOMACTBOM, €C/IM TPYOKU unu c60pHUK NPaBUIIbHO
He ﬂpVIerﬂ.HEHbI . KamHu nan MYCOP MOryYT BblJIETETb NJIN OTCKOYUTb U NornacTtb
B /1238 1 JINLIO, YTO MOXET CTaThb MPUYNHOV MOBPEXAEHWS r/1a3 Un APYrux CEPbE3-

HbIX TpaBM: Bcerga HanesanTe rnep4artkv N 3aLnNTHbIEe O4YKN.

Kabensb:

MoacoeanHeHne K ycTporicTBy
— 3axxum kabens /
Kkabesib-ya/IMHNTE b

Heo6xoamMmo ncnonb3osats kabenb ceyeHmem 1,00 mm?
1 MakcumanbHoW afinHoi oo 40 MeTpoB.

MakcuManbHas MOLLHOCTb:
kabenb ceyerHmem 1,00 Mm?
3000 BT

Kabenb NUTaHUs 1 yaJMHUTENb MOXHO NprobpecTtu
B 6ivXaiilLemM aBTOPpU30BaHHOM CEPBMCHOM LiEHTPE.
Kabenb-yonMHuTeNb O0XeEH ObiTb crneuyanbHO
npeagHasHayYeH ans yan4Horo NCrnosb30BaHns.

CnoxuTe kabeNb-yaMHuTesb (8 B MeTI0 1 BCTaBLTE B 3aXUM
kabens (9.
3T0 NOMOXeT n3bexarb HenpeaHamMmepPeHHOro OTCOeANHEHUS

3MEeKTPONOAKOYEHUsA. 3aTeM COeAMHNTE ero ¢ kabesiem
NUTaHNS.
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3anyck Bo3ayxonyBKu:

Pabouyee nonoxeHne:
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BknoyeHne BO3AyX0AYBKU:

[nsi Toro 4To6bI BKNOYMTL YCTPOMCTBO, NEPEKIIOYNTE BbIK/TIOYA-
Tenbs ON/OFF (BKJ1/BbIKJ1) @ B nonoxeHue BktoveHnst ON ().
NMPUMEYAHMUE: ckopocTb paboTbl MOTOPA MOXHO MOBbILLATb
WS CHUXATb C NMOMOLLbIO PerynsTopa ckopocTu @.

OCTOPOXXHO! Bo nsbexaHue noBpexaeHns ycTponcTea

NoJib3yNTEeCh PErYNISATOPOM CKOPOCTU TOJIBKO B PEXMME BO34YXO-

nyBku. HE nponsBoauTe NOnbITOK NoJIb30BaTLCA PErynsTOPOM
CKOPOCTY B pexume noinecoca. CHUxXeHue CKopocTu Npu
MCMNONb30BaHNN YCTPONCTBA B KAYECTBE MblIECOCA MOXET
NPUBECTU K HAKOMEHMIO Mycopa, OCTaHOBKE MOTopa 1 Hernpa-
BUJIbHOM paboTe npubopa.

BbiknioyeHue BO3AYXOAYBKWU:

[lns ocTaHOBKM yCTPOMCTBA nepekntoymTe Bolkntodatens ON/OFF

(BKJ1/BbIKJ1) @) B nonoxeHwe BoiknoveHns OFF (0).

PeXxum Bo3ayxX0AyBKN

JaHHoe yCTPOMNCTBO MOXET UCMNOJIb30BaTLCS B KAYECTBE
BO3JYXOZYBKM AJ11 CMETaHNS Mycopa 1 CKOLLEHHOW TPaBbl

C NPOoEe3aHbIX MyTel, TPOTYyapoB, Teppac 1 np., a Takxke ons
BblyBaHWS CKOLLEHHOW TPaBbl, CEHA U JINCTBbI B Ky4n 1Mo
yOaneHusi Mycopa 13 yrioB, BOKPYr CTbIKOB WY MeXay
KUpNnyamu.

[nsi NOBBILLEHWS UM CHUXXEHNSI CKOPOCTY paboTel MOTOpa

B PEXVME BO3AYXOAYBKM CIYXUT PETYSIATOP CKOPOCTH.

[ns HanpaBneHns BO34yLLHOro NOTOKa HanpaeBnanTe
HarHeTaTesNbHyl0 TPYOKY BHU3 UV B O4HY CTOPOHY.

Pa6oTaTtb cnenyeT Bceraa Baany ot TBEPAbIX 06bEKTOB, TaKMX
Kak CTeHbI, KpYMHblE KAMHW, aBTOMOOUAN 1 3a60pbl.

YMCTKY YrI0B HY>XXHO HaYMHATbL U3HYTPU 1 OBUMATLCS HAPYXY.

Tem camMbIM NPefOTBPALLAETCS HaKarnaMBaHue Mycopa, KOTOpbIi

MOXeT nonacTb Bam B muo. Cobniopanite 0CTOPOXHOCTb
npu paboTe psSaoM ¢ pacTeHMaMU. Bo3ayLuHbI NOTOK MOXeT
NnoBpeaNTb XPYNKMe PacTeHNS.

Pexwum nbinecoca

JaHHOe yCTPOMCTBO MOXET NCMOJIb30BATLCS B KAYECTBE
neliecoca aJfisi cbopa Takoro Cyxoro Mycopa, kak mcTea,
Tpaea, MeJikme BeTKn 1 BymaxHble 06pe3ku.

OntnmansHas npon3BOAUTENbHOCTb B peXnme nboliecoca gocTtun-

raeTcs, Korga ycTpomcTBo paboTaeT Ha BbICOKOW CKOPOCTM.
PaboTas ¢ nbinecocom, MeaJjieHHo nepemMeLLanTeck Hag MyCco-
pom Hazap v Briepea. Ctapalitecb He HanpaBAsTb YCTPONCTBO
Ha Ky4y Mycopa, Tak KaK 3TO MOXeT NPUBECTU K 3aKyrnopke.
LOns ynydiieHuns pesynbTaTta yaepxmealite Tpyoky rbiiecoca Ha
paccTosiHMm okono 2,5 cM (ogHOro gioiMa) Hag, 3eMnei.

NPEAYNPEXAEHUE: B cnyyae 3akynopku yCTpPoOCTBa OCTAaHOBUTE €ro
paboTy 1 OTK/IOYUTE LWIHYP-YyANuHUTeNb. Mogoxaute, noka BpaleHue
KPbIJIb4AaTKU NOJIHOCTbIO OCTAaHOBUTCS, MOCJIe Yero CHUMUTE BCacbiBaloLLue
Tpy6ku. OCTOPOXXHO OYUCTUTE BCACbIBAIOLLLEE OTBEPCTUE OT 3aCTPSBLUENO B HEM
Mycopa. 370 CHU3UT BEPOSITHOCTb HAHECEHUSI TE/IECHBIX MOBPEXAEHWNI KPbIIbYaTKOM.

5. XpaHeHue

XpaHeHue:

3umMmHee cogepixaHue:

Yrunnnzauynsa:
(cornacHo anpektuse EC
2002/96/EC)

Mepep nomeLleHnEeM Ha XpaHEeHUe BbIKJIIOYUTE BUJIKY
yCTpOiCTBa U3 pO3eTKU, XpaHUTe B HEAOCTYNHOM ANd
AeTen mecTe.

1. OcTtaHoBUTE PaboTy YCTPONCTBA M OTKJIOYMTE Ero OT CETU
31eKTPONUTaHUS.

2. Mepepn NOMELLLEHNEM HA XPaHEHME UM TPAHCNOPTMPOBKOM
[ainTe MOTOPY OCTbITb.

3. YCTPOWCTBO AOMKHO XPaHUTLCS CO BCEMU 3aLUMUTHBIMU
nprcnocobeHNsMU, YCTaHOBNEHHBIMW A0MKHEIM 06Pa3oMm.
MomecTuTe YyCTPONCTBO TaknM 06pa3omM, YTOObI HU OAMH
OCTPbIM NPeaMET He MOT Cly4anHo CTaTb NPUYMHON
Cepbe3HON TPaBMbl.

B KOHLLe ce30oHa 1nu ecnv yCTPOMCTBO He ByaeT MCnosib30BaTbCs
B TeueHne 6onee 30 aHel, NOArOTOBLTE €0 HAA/IEXALLUM
06pa3omM K XpaHeHUIo.

Ecnu npegnonaraeTtcs XpaHUTb BO34YXOAYBKY AJINTENbHbIN
nepuos BpEMeHN:

1. OcTaHoBUTE PabOoTy YCTPOACTBA M OTKJIIOYUTE Ero OT CEeTH
anekTponuTaHus.

2. MNouuncTuTte BCE yCTpOI‘flCTBO nepea gnnTesibHbIM XpaHeEHNEM.

3. OTKpOWTE KPbILLKY BCACbIBAIOLLErO OTBEPCTUS U OUUCTUTE
€ro OT HaKOMMBLUEWNCS rpsA3n, Tpasbl Uiv mycopa. OcmoTpuTe
BO3YyXOAYBKY 1 BCe TPyOKn. 3akpolite n ybeamtech, 4TO
KpbILLKa 3aLlenkHyTa.

4. MArkon WeTkon yaannte Mycop C BEHTUISLMOHHBIX U
BCACbIBAIOLLMX BO34YyX OTBEPCTUI. He ncnons3yinte Boay.

5. XpaHuTe yCTPONCTBO U LWHYP-YOJVUHUTENb B XOPOLLO
npoeseTpmnMBaemMoM MecTe, N0 BOBMOXHOCTU HaKp0I7ITe BO
nabexaHue ckanameBaHus Nbiin 1 rps3v. He HakpbiBaiTe
nonnatuneHom. OH He AbILLNT 1 MOXET NPUBECTU
K 06pa30oBaHMio KOHAEHCaTa, BO3MOXHOMY pXKaBiaeHMO
1 KOPPO3UK.

6. MpoBepbTe Bce YCTPOMCTBO Ha Hannyme ocnabfieHHbIX BUHTOB.
3ameHunTe Bce noBspexaeHHble, NoJIOMaHHble N
W3HOLUEHHbIE AeTanu.

7. CHUMUTe TpYOKY(-KK) ana 6onee yaobHOro xpaHeHus.

3anpelleHo BbibpacbiBaTb JaHHOE N3aenne BMecTe

C 0ObIYHBIMM OLITOBLIMU OTXO4AMW.

Ero HyXHO yTUnM3npoBaTb B COOTBETCTBMM C MECTHbLIM
HOpPMaMM Mo OxXpaHe OKpyXXatoLLel cpeabl.
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6. TexHu4yeckoe o6cnyxmBaHue

MEPEA KAXAbIM
NCNoJib3OBAHMEM

lNMpoBepka Ha Hann4ne
He 3aTSHYTbIX KPerneXHbIX
3/1eMeHTOB u fieTaneun:

Mpoeepka Ha Hann4ne
MOBPEeXAEHHbIX NN
W3HOLLEHHBIX feTaneii:

NOCJIE KAXAOro
NCnoJib30BAHUA

lpoBepka n ynctTka
yCTpOMCTBA M HAHECEHHbIX
Tabnnyexk/Hagnuce:

OuucTute c60pHUK:
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NMPEAYNPEXAEHUE: nepep, ocyLieCcTB/IEHMEM KaKMX-JIMGO HaCTPOeEK,
CMEHOI NPUHaANEeXHOCTe UK BbINOJIHEHUEM TEXHUYECKOro 00Cy)XXUBaHNS
OCTaHOBUTE PaboTy YCTPOMCTBA U OTKJIIOUUTE LUHYP-YAJINHUTEb.

lMogo6HbIe MePbI MPEAOCTOPOXHOCTU CHUXAIOT ONMacHOCTb HEMNPEaHaMepPEeHHOro
BKJIIOYEHUS 3JIEKTPOUNHCTPYMEHTA.

Bce raiiku, 60nTbl 1 BUHTbI LLO/KHBI OblTh HAAEXHO 3aTAHYTHI C
uenblo obecneyveHns 6e3onacHol padoTbl nagenus. Yoeamtech B
npaBubHON cOOpke BCex aeTanen.

¢ KpbllLika BCacblBaoLLLEro OTBEPCTUS
® HarHeTaTenbHas Tpybka

¢ BcacbliBatoLme Tpyoku

e CO0OpHUK

[ns BbINOAHEHUSA 3aMeHbI NOSIOMAaHHbLIX MW N3HOLLIEHHbIX

netanei obpallantecb kK aBTOPN30BaHHOMY CEPBUCHOMY

ounnepy.

¢ Bruikniovarens ON/OFF (BKJ1/BbIKJ1): npoBepbTe NpaBuibHOCTb
paboTbl BbiKOYaTENs, Nepekioyms ero B nonoxeHme OFF
(BbIKJ1.). Y6eauTech B TOM, YTO MOTOP OCTaHOBUJICS; 3aTEM
3anycTuTe MOTOP CHOBA W MPOJONIXMTE NPOBEPKY.

¢ KpbllLika BCacbIBalOLLEro OTBEPCTUSA: NPeKpaTmTe Nnosib3oBaHne
YCTPONCTBOM, €CNM JaHHas KPbILKA NPaBUSIbHO He
3aLlEenKMBAETCS NN UMEET Kakne-nnbo NoBpexXaeHns.

* [locne Kaxaoro NonL30BaHNSA NPOBEPbLTE MNOJIHOCTLIO BCE
YCTPOMCTBO Ha Hann4mMe HEMCNPaBHbIX U NMIOX0
3aKkpenneHHbIx getanen. No4mcTuTe yCTporCcTBO BNaXXHOM
TKaHbIO.

¢ [TpOTPUTE YCTPOCTBO YNCTOWN CYXON TPAMNKOWA.

BHUMAHMUE! HEOBEXOAMMO YOANATbE MYCOP 13
CBOPHUKA HAJTEXXKALLIMM OBPA3OM.

* Bo nsbexaHne NoBpexaeHns 1 3arpoMoXaeHns noToka
BO3A4yXa NpaBuibHO yaansiite Mycop u3 cOopHuka
1 OCYLLECTBNANTE ero TexHm4eckoe o6cnyxuBaHme.

o Kaxxabli pa3 B KOHLLE paboTbl CHUMaNTe COOPHUK C YCTPONCTBA
1 yoansinTe n3 Hero mycop. lepea nomMeLleHnemM Ha XpaHeHne
oba3aTesNibHO yaanuTe Bce coaepXumoe n3 cOopHuka (Tpasy,
JINCTBY U Np.).

® Pa3 B rog moiTe cOopHUK. CHUMUTE ero ¢ BO34yxX0ayBKU
1 BbiBepHUTE. [MpoMoliTe COOPHUK BOAOM M3 LUNaHra.
[MoBecbTe ero v ganTe NOSIHOCTLIO BLICOXHYTb Nepes,
NOCNeayLLMM MPUMEHEHNEM.

Yaanenne npegmera ns
BCacbIBaloLLero oTBepcTus:

7. Mounck n yctpaHeHne HencnpaBHOCTEN

1.
2.

NPEAYNPEXAEHUE: B cnyyae 3akynopku yCTPOCTBa OCTAaHOBUTE €ro
paboTy 1 OTK/IOYUTE LWIHYP-yAAuHUTENb. Mogoxaute, noka BpaweHve
KpPbUJ1b4aTKN NOJIHOCTbIO OCTAHOBUTCSH, NOCJIe Yero CHMMuTe BcacbiBaowime
Tpy6ku. OCTOPOXHO OYUCTUTE BCaACbIBAIOLLLEE OTBEPCTUE OT 3aCTPSBLLETNO B HEM
Mycopa. 370 CHU3UT BEpPOATHOCTb HaHeCeHU s TeJIeCHbIX I'IOB,De)K,quMMv KpblﬂbHaTKOl/vl.

CHuMKTE BCacbiBatoLLme TPYOKH.

OCTOPOXHO 04MCTUTE 061aCTb BCAChIBAKOLLIErO OTBEPCTUS.
Ypanute BeCb MyCOp C KpbINbYyaTKu.

. MpoBepbTe OTCYTCTBME HA He TPeLUWH. NP HANMMYUK TPELLH

WNV MOBPEXAEHNI HE NONb3yinTech ycTporcTteoM. ObpaTntech
K aBTOPU30BAHHOMY CEPBUCHOMY AWNNEPY NS 3aMeHbI AeTalel.
He npon3BoauTe NoNbLITOK CAMOCTOATENIbHONO PEMOHTA.

MNPEAYNPEXAOEHMUE: nepep, BbinonHeHnEM peKOMEHAYEMbIX HUXe
AeNCTBUIA BCerpa ocTtaHaB/IMBanTe YCTPOMNCTBO U OTCOEANHANTE LUHYP-
YANVHUTENb, 3a UCKJTIOYEHUEM TOJIbKO TEX C/ly4aeB, Koraa cnocob
yCTpaHeHUs1 HeUCnpaBHOCTU TpebyeT pYHKLMOHUPOBaHUS YCTPOMCTBA.
Bo nsbexaHvie Tsxxesbix TpaBM B Pe3YJ/IbTaTe BPALLEHUS J10MaToK KPblIb4aTK1

Asuraresib 40JIXXeH OCTaHOBUTBCSH, a J1oNnaTku rnepectatb BpallaTbCs.

MpoGnema

Bo3mMoXHasa npuy4mHa

Cnoco6 ycTpaHeHust

YcTpoiicTBo He paboTaerT.

1.

BbIknto4aTesib HaxoanTcs
B BbIK/ItOYEHHOM MOJIOXEHNN
OFF (0).

1. MepeknioynTe BbIKAOYaTEND
BO BKJIIOYEHHOE MONOXEHNEe
ON (1).

2. WHyp-yonnHuTens He 2. NopcoenuiHuTe LIHYP-
NOAKIIOYEH. YOJVIHUTENb.
3. CpaboTan aBTOMaTM4ECKMi 3. BoccTtaHoBuTe paboTtocno-
BbIK/lOYATENb U Neperopen COOHOCTb aBTOMATUYECKOrO
npenoxpaHnTesb. BbIKJIOYATENSA U NMPEAO-
XpaHuTens.
4. HenpaBuJibHO yCTaHOBJIEHA 4. lMpoBepbTe yCTaHOBKY
HarHeTaTesbHasa Tpyoka, TPYOKU.
YFONBHUK N/1nn
BCachbIiBaioLLaa TpyoKa.
5. C60PHUK 3aMn0oHEH. 5. Ounctnte cO6OPHUK.
6. MexaHnyeckas 6. O6bpaTmTECh K aBTOPU30OBaH-
HEeNCNpPaBHOCTb. HOMY CEPBUCHOMY Ounepy.
HexapaktepHoe 1. MexaHunyeckas 1. OBbpatnTech K aBTOPU30BAH-
BMOGpPUpPOBaHMe YCTPOUCTBA. HEenCcnpaBHOCTb. HOMY CEpPBUCHOMY AMNepy.
He npoucxogut ceo6ogHoe 1. Mycop B 06nactu 1. Mo4ncTmTe YCTPOMCTBO.
BpaLlyeHue Kpbiib4aTKu. BCacCbIBalOLLLEro OTBEPCTUSI. Ynanute mycop.
2. MexaHun4yeckas 2. ObpaTtnTech K aBTOPU3OBAH-
HEenCnpaBHOCTb. HOMY CEPBUCHOMY ANNEPY.

B cnyyae BO3HMKHOBEHUS1 KaKuX-11M60 Apyrux Henonazaok oépailaiitecb
B OTAEN CepPBUCHOro oocnyxueaHms GARDENA. PeMOHT fomKeH
OCYLLUECTB/IAITb OTAEJ1 CEPBUCHOro oo6cnyxusaHua komnaium GARDENA
WU ee aBTOPU30BaHHbIE CMeLuanm3upoBaHHbIe Anepbl.
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8. TexHUYeCKMe XxapaKTepuCcTUKu

MoTpeGnaemasi MOLHOCTb 3000 BT Mak.

MoTopa
CeTeBoe HanpsXxeHue 220-240B
YacToTta 50Ty,

Pacxop Bosayxa npu

170 n/c
BCacCbiBaHUU

KoadduumeHT mynbunpoBaHma16:1

CkopocTb BO3AyxoAyBa makc. 310 km/u

Bec Bo3ayxoayeku/nbiniecoca Makc. 4,5 kr

BmecTtumocTtb
45 n
MycopocOopHUuKa
YpoBeHb paguionomex 82,6 nb(A), KpA: 3,0 ob(A)

YpoBeHb Wwyma (3ByKOBOM

MowHoCTH) Ly,? n3mepeHHbin 99 ob(A) / rapaHtupoBaHHbii 102 ob(A)

BuGpaums pyk a,,,," 3,92 mc?, K: 1,5 mc?

9. CepBuUCcHoe o6cnyXxnsaHue / rapaHTus

FapauTus: B CJlyHae rapaHTum cepBucC ABnaeTcA 6ecnnaTHbIM.

®dupma GARDENA npepnoctaBnsieT Ha AaHHOE nsgenue
rapaHTMioO CPOKOM Ha 2 roga co AHSA npoaaxu. FapaHTuiiHoe
obcnyXrBaHMe pacnpoCTPaHAETCS Ha BCE CYLLECTBEHHbIE
nedekTbl Npubopa, KOTOPble HA OCHOBAHMM A0Ka3aTeNbCTB
MOXHO OTHECTW Ha OLIMBKW MaTepmana unn NnpoM3BOACTBA.
[apaHTUiMtHOE 06CNYXMNBaHWE OCYLLECTBASETCS NOCPEACTBOM
npenocTaBiieHns ncnpaBHOro npubopa nnm 6ecnnaTtHbIM
PEMOHTOM Ha HaLl BbIOOP NPU BbIMOAHEHNN CEAYIOLLMX
YCNOBUIA:

e Mpr6Bop MCNOL30BaANCS B COOTBETCTBMWN C PEKOMEHALINSMN
WHCTPYKLMM MO NPYMEHEHWIO.

® Hu nokynaTesb, H/ TPETbE NIMLLO HE MblTaNMCb CAMOCTOSTENBHO
OTPEMOHTUPOBATL NPUBOP.

HarHeTtaTenbHas TpyGka 1 BcacbliBaloLMe TPYOKN CHUTAIOTCS
NoABEPXEHHbIMU N3HOCY AETaNIMU N HE BXOOAT B 00bEM
rapaHTUNHOro 06CNyXNBaHUS.

OTa rapaHTusi NPOU3BOAUTENS HE KacaeTCsl CYLLECTBYIOLLMX
TpeboBaHui1 Mo rapaHTUItHOMY 06CyXXMBaHUIO NpoaaBLa.

BeICTpon3HalumBaoLwmecs aetany NCKNoYeHb 3
FapaHTVII?IHOFO 06CJ'Iy)KIABaHI/IFI.
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&€ Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schéaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fur Ergdnzungsteile und Zubehor.

@ Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz
szkody spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny byé przeprowadzane tylko przez
punkty serwisowe Husqgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czes$ci uzupetniajacych

i oprzyrzadowania.

@D Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

& Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

€D Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi toérvény szerint nem kell j6tallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készllékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy daltalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitdst nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

D Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zakona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zplsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dild a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

@ Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

€ Predmet zaruky

Upozorriujeme doérazne na to, Ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za $kody spdsobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prisluSenstvo.

& Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig fér skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvénts.
Samma sak géller f6r kompletteringsdelar och tillbehor.

D Ev6uvn yia To npoiév

2ag unevBupifoupe pntd, OTL CUNPWVA Pe TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta MpoldvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveg BAABeEG ou TipokaAouvTal and TG CUOKEUEG Pag, EPOCOV opeilovTal 0€ pia akaTaAANAn
ETUOKEUN 1) OE A AVTIKATACTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV Xpnotdoronbei Ta mpwTodTUNa
avTtaAAakTika TNG GARDENA 1) Ta ard pag eYKEKPIUEVA aVTAOANAGKTIKA Kal O€ TIEPIMTWON Tou SV eKTEAE(TAL N
emokeun anod 1o Tunua E&urmpétong NeAatwv Tng GARDENA 1) amné €évav €£0uclodotnuEVO eEEIBIKEUNEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTANATA KAl CUUTIANPWHATIKA TUrUATA.

€ Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaerksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand.

Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbehor.

€ Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za $kodo, ki bi nastala zaradi upora-

be naSega izdelka, prav tako tudi ne za Skodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso bili vgrajeni
v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele in opremo.

@G Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, ettéd tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali ndma ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperédisia GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild.

Tama patee myds lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

G Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

&P Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato.

Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

€& Or1roBopHOCT 3a Ka4yecTBO

M3puyHO noayepTaBame, Ye CbracHO 3akoHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HEe HOCMM OTTOBOPHOCT
3a BpeauTe NPUYMHEHN OT HaLLUTe ypeau, ako CbLUMTE ca MPUYUHEHU OT HEMPaBWUIEH PEMOHT UK MPK
nogMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3MoN3BaHy opuriHanHM Yyactn Ha GARDENA vnm yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLUEH OT cepBn3 Ha GARDENA unn otoprsmpaH cneuyanuct.

CbLLOTO BaXW 32 JOMBAHUTENHUTE YacTU 1 NPUHAAJIEXHOCTH.

@ Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios
causados por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafios hayan sido originados por arreglos

o reparaciones indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas
no autorizadas por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacién no haya sido efectuada

por un Servicio Técnico GARDENA o por un técnico autorizado.

Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

@D Tootevastutus

Juhime teie téhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt péhjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajarjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustdid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

& Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pegas por pegas ndo originais da GARDENA, ou pegas nao autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparagdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.

@D Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

352

@D Produkta atbildiba

Mes skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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[ D J EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bestétigt, dass die nachfolgend bezeichneten Gerate in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der
harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und
produktspezifischen Standards erflillen. Bei einer nicht mit uns
abgestimmten Anderung der Gerate verliert diese Erklarung
ihre Gltigkeit.

D Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej
okreslone urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy
spetniajg wymagania zharmonizowanych dyrektyw Unii Europejskiej,
standardu bezpieczeristwa Unii Europejskiej i standardu
specyficznego dla tego typu produktow.

W przypadku zmiany urzadzenia, ktéra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

@D EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated
below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU
standards of safety and product specific standards. This certificate
becomes void if the units are modified without our approval.

( H ] EU-Megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt,
hogy az aldbbiakban megnevezett készilékek, az altalunk
forgalomba hozott kivitelben teljesitik a harmonizaciés EU-iranyelvek,
az EU biztonsagi szabvanyok és a termékre jellemzé szabvanyok
koévetelményeit. Ha a késziilékeken a mi beleegyezésiink nélkl
véltoztatast végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét veszti.

& Certificat de conformité aux directives européennes
Le constructeur, soussigné :

Husqgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-aprés et
conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont appli-
cables dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification
portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA supprime
la validité de ce certificat.

@ Prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje,
Ze déle uvedené pristroje v nami do provozu uvedeném provedeni
splriuji pozadavky harmonizovanych smérnic EU, bezpecnostnich
norem EU a norem specifickych pro vyrobek.

Pfi nami neschvalené zméné pfistroj ztraci toto prohlaseni platnost.

[ NLJ EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
bevestigt, dat de volgende genoemde apparaten in de door ons in
de handel gebrachte uitvoering voldoen aan de eis van, en in
overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen, de EU-veiligheidsstand-
aard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten
verliest deze verklaring haar geldigheid.

& EU-vyhlsenie o zhode

Niz$ie uvedena firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
vyhlasuje, Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich
vyhotoveni splfiaju poZziadavky harmonizovanych predpisov EU,
bezpecnostnych Standardov EU a vyrobno-$pecifickych
Standardov. Pri zmene zariadenia, ktora nebola odsuhlasena
vyrobcom stréca toto vyhlasenie platnost.

Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descrigdo dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A készlilékek megnevezése:
Oznageni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopaoia TG CUOKEUNG:
Opis naprave:

Descrierea articolelor:
0O603HayeHne Ha ypeamTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Blaser/Sauger
Blower/vacuum
Souffleur/aspirateur
Bladblazer/bladzuiger
Blas/sug
Blzeser/suger
Puhallin/imuri
Soffiatore/aspiratore
Soplador/aspirador
Soprador/aspirador
Dmuchawa/odkurzacz
Levélfuvé/szivo
Fukar/vysavacé
Fukac/vysavacé
duonThpaj/avapponTipaj
Puhalnik/sesalnik
Refulator/aspirator
Ayxanka/Bakyym
Puhur/imur
Pustuvas/siurblys
Pitéjs/puteklisicejs

[ s J31] Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
intygar harmed att nedan ndmnda produkter 6verensstammer

med EU:s direktiv, EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation.
Detta intyg upphor att gélla om produkten dndras utan vart

tillstand.

D AfAwon Zuppopewaong mpog Tig O3nyieg Tng EE

H unoypagouoca Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAmvel,
OTL Ta £€NG avapepopeva ekdIBOUEVA aMd TV £TAIpiA HAG TTPOLOVTA
QavTanokpivovTtal oe OAEQ TIG EVAPHOVIOUEVEG TIPOSIAYPAPEG

g EE, ota npotuna acpdielag g EE kat ota edika yia 1o
TIPOIOV MPOTUMA. Z€ pid YN CUMPWVNUEVN HE TV TAlpiA HAG
TPOTIOTOINON TWV CUCKEUMV auTr 1 dNAwon xavet myv 1oxu mg.

€Dd EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter
hermed, at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken,

er i overensstemmelse med harmoniserede EU retningslinier,

EU sikkerheds standarder og produkt specifikations standarder.
Dette certifikat treeder ud af kraft hvis enhederne er aendret uden
vor godkendelse.

(5.0 EV-izjava o skladnosti

Podpisani proizvajalec »Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden«
s podpisom potrjuje, da sledece opisana naprava, ki smo jo poslali na
trzi$Ce izpolnjuje zahteve harmoniziranih standardov ES-smernic,
ES-varnostnih standardov in izdelku specifi¢nih standardov.

V primeru spremembe na napravi brez naSega pisnega dovoljenja ta
izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert
Noise level: measured/guaranteed
Puissance acoustique : mesurée/garantie
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd
Ljudniva: uppmatt/garanterad
Lydtryksniveau: afmalt/ garanti

Melun tehotaso: mitattu/taattu

Livello rumorosita: testato/garantito

Nivel sonoro:
Nivel de ruido:
Poziom natezenia dzwigku:

Zajteljesitmény szint: mért/garantalt

Hiukova hladina vykonu: namérfeno/garantovano
Vykonova hladina hluku: merana/garantovana
Eninedo 1oxuog nxou: HeTprRBnkav/eyyunuéva
Nivo hrupa: izmerjeno/zagotovljeno
Nivel de putere acustica: masurat/garantat

HuBo Ha wyma: M3MEPEHO / rapaHTMpaHo

Helivdimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas imenis:

medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane

moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izmeritais/ garantétais

99 dB(A) / 102 dB(A)

@G EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vaku-
uttaa, ettd allamainitut laitteet tayttavat tehtaaltamme lahtiesséan
yhdenmukaistettujen EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien
ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset.

Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

@@ UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate mai
jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standar-
dele de siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE.
Acest certificat devine nul in cazul modificarii aparatului fara
aprobarea noastra.

@D Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarmna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che
il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati,
& conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di
sicurezza e agli standard specifici di prodotto.

Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica
autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

(BGJ EC-[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Mopnucaxata dpupma Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
[ieknapvipa, 4e onncaHnTe No-aosy ypeau, nycHatu B npoaaxoa
CbrNacHo HallaTa cneuudrkaLms, U3NbAHABAT U3VNCKBAHUSTA Ha
xapMoHuanpanuTe EC-anpekTuem, EC-ctaHaapTy 3a 6e30nacHoCT
1 cneumduyHUTe NPOU3BOACTBEHN CTaHAAPTU.

Mpy npomsHa Ha ypeaa, KOsITo He € CbrnacyBaHa C Hac,

Tasu Aeknapaums rybu ceosiTa BaNUAHOCT.

Typen: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:
Types: Typy: Art. No.: Cislo artiklu:
Types : Typ: Référence : Art.:

Type: Turou Art.nr.: ApiB. eidoug:
Typ: Tipi: Art.nr.: Art §t.:
Typer: Tipuri: Art. nr.: Nr art.:
Tyypit: Tunose: Tuoten:o ApT. HOmMEp:
Tipi: Taubid: Art.: Toote nr:
Tipos: Tipai: Art. No: Gaminio nr.:
Tipos: Tipi: Art. no: Izstr.:

Typy: Nr artykutu:

ErgodJet 3000 9332

(EJ3000)

EU-Richtlinien: EU-Predpisy:

EU directives: Odnyieq Mg EE:

Directives européennes : ES-smernice:

EU-richtlijnen: Directive UE:

EU directiv: EC-aunpexTuBu:

EU Retningslinier: ELi direktiivid:

EY-direktiivit: ES direktyvos:

Direttive UE: ES-direktivas:

Normativa UE:

Directrizes da UE: 2006/42/EC

Dyrektywy Unii Europejskiej:

EU-iranyelvek: 2004/108/EC
Smérnice EU: 2000/14/EC

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d’apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de
CE-aanduiding:

Mérkningsar:
CE-Mzerkningsér:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacioén del distintivo CE:
Ano de marcacdo pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
‘Etog onuatoqg CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Anul de marcare CE:
FoavHa Ha nocTaBsiHE HA
CE-mapkupoBka:
CE-maérgistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kuriais pazyméta
CE-zenklu:

CE-markéjuma uzlik§anas
gads:

2011

@ Declaracion de conformidad de la UE

El que subscribe Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

declara que la presente mercancia, objeto de la presente declaracion,
cumple con todas las normas de la UE, en lo que a normas

técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.

En caso de realizar cualquier modificacion en la presente

mercancia sin nuestra previa autorizacion, esta declaracion pierde su
validez.

G ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,
et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi
harmoniseeritud direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega
seotud standarditele.

Meiega kooskdlastamata muudatuse tegemise korral seadmel
kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

Geltende Normen:
Applicable standards:

EN 60335-1, Part of IEC 60335-2-100,
Part of EN 15503, EN 62233,

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, EN ISO 3744, ISO 11094

& Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
Por este meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos

abaixo mencionados estio de acordo com as directrizes
harmonizadas da UE, padrées de seguranca e de produtos
especificos.

Este certificado ficara nulo se as unidades forem modificadas sem
a nossa aprovagao.

@D Es Atitikties deklamcija

Pasirasanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden
patvirtina, kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai,

kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmonizuotas ES direkty-
vas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
$i deklaracija praranda galiojima.

@D Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden,
Vacija apstiprina, ka sekojosi apzZimétas iekartas, kuras mées
izplatam, sava izpildijuma atbilst harmonizétajam ES direktivam,
ES dro$ibas standartiem un produkta specifiskajiem standartiem.
Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta si deklaracija zaude
savu derigumu.
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Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische
Dokumentation,

Ronnie E. Goldman

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

Ronnie E. Goldman

Dokumentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

Ronnie E. Goldman

Konformitatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Huskvarna, Sweden den 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Fait & Charlotte, NC, USA, le
01.11.2011

Huskvarna, Sweden, 01-11-2011
Huskvarna, Sweden, 2011.11.01.
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, dnia 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, diia 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011
Huskvarna, Sweden, 01.11.2011

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e&ouctodotnuevog
Pooblas¢enec
Conducerea tehnica
YnbaHoMOLEeH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

PAGPY\VN—

Ronnie E. Goldman
Director of Engineering —
Handheld products
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.pk.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 — 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckeapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Anapeit Nanyes” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husgvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.0.0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA / Husgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etji@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P.99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 014085 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ A.E.B.E.
Yrt/pa Hpaiotou 33A

B Me. Kopwriiou

194 00 Kopwrii ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 66 20225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG,, 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 52100 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa
Phone: (+48) 22 33096 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBsckas 0611.,
. XuMKu,

ynuua JleHuHrpasckasn,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec Llentp

,Xumkun Busnec Mapk*,
nomeweHvne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqgvarna Espana S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak

No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay
Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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Husqvarna AB
SE-561 82
Huskvarna
Sweden
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